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Wsyuena axmyaruzayus ouarexmuueckoeo eouncméa «cboii — uyxom» Ha
npumepe Hemeykos3biuHoU nobecrmu 044 onouwecmba I. Paomxe (G. Radtke)
«TamyupoBannvie» (Die Titowierten). B pesyavmame uccaedobanus udeoso-
euveckux yemanobox TP ¢ npumenenuem aHaiu3a meopemuueckux ucnou-
HUKO0B, Mermoda cnaouiHoil Bv00pku, AuHBUCUYECK020 AHAAU3A KOHINEKCTITY-
asvHbix 610K08 noBecmu ycmanobaenvl cghepni uesoBereckorl deameabHOCHIU,
KOMIOpble penpeseHmupyion Henpusmue yenHocmetl 6paxo0edHou udeos0eun:
Buewinuil 6ud, docye, paboma, HpaBcmBennvie npuHyunbl, bocnumanue u nepe-
Bocnumanue nodpacmarnujeeo noKoAeHUSL 6 HYKHOM UOL0A02UUECKOM KAIOHE.
Buisabaena c6a3b mexoy BHeuinum u GHympennuM nposbieHusMu U0eos02u-
weckux ycmanobox, umo ocobenno Apko Bvipaxcaemcs 6 npoghecclonasbHON
cpepe. Ilokasarno, umo udeosoeureckue pasnoasacus 6 cboeii abcmpaxmmoin
hopme cbasanvt ¢ Busyarvnuimu u ayouarsHsimu obpasamu (pomo u CMMU).
Onpedeasiemcs, umo Haubvicutetl cmeneny npomubonocmabaenus «cBos» u
«HyxKas» U0e0A02UU 00CMULAION NPU ONUCAHUU 20CYOAPCNBEHHOT epaHuLybl
T'IIP u ®PI. YcmanoBaeno, umo pabnoBecran onnosuyus «cBoi — uykoil»
HeB03MoskHA De3 paBHoyeHHOT KpumuKi cobcmBentvix 10e0A02UUeCKUX NpUH-
yunob, npexde 6cezo 8 cgpepe (nepe)Bocnumanus «uyxovix» uHOUBUOYYMOB 6
ucnpabumenvulx domax 041 noopocmiob. Paccmompens: maioke Hedocmamxu
naarobozo xossiicmba I[P u sxonomuveckue mpyoHOCHIU COYUAAUCTTUYUECKO-
20 eocydapcmba, uH020a CAYKAUjUE NPUUUHOU IKOHOMUHECKUX Tpecniynie-
HUL.

The article analyzes the actualization of the dialectical unity of “friend-foe”
on the example of the German-language novel G. Radtke “Die Titowierten”for
young adults. The study relies on the research of the ideological attitudes of
the GDR through the analysis of theoretical sources, the method of continuous
sampling, linguistic analysis of contextual blocks of the story, and establishes
the spheres of human activity that represent the rejection of the values of a
hostile ideology: appearance, leisure, work, moral principles, upbringing and
re-education of the younger generation in the right ideological way. A connec-
tion is established between the external and internal manifestations of ideolog-
ical attitudes, which is especially pronounced in the professional sphere. The
authors show that ideological differences in their abstract form are associat-
ed with visual and auditory images (photos and media). It is determined that
the highest degree of opposition of “own” and “foreign” ideology is achieved
when describing the state border of the GDR and the FRG. It is established that
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an equilibrium opposition of “friend-foe” is impossible without an equivalent
criticism of one’s own ideological principles, primarily in the sphere of (re)
education of “alien” individuals in correctional homes for teenagers. Likewise,
the attention is also drawn to the shortcomings of the planned economy of the
GDR, to the economic difficulties of the socialist state, which sometimes serve
as the cause of economic crimes.

KirroueBsie c10Ba: MIeOIIOITIs, OIIIO3MUIVI «CBOVI — UYXKOVI», IIOBeCThb «TaTympo-
BaHHEBIe», MuTeparypa ['JIP, rpannna
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BBemenmne

Wpeororns — 3TO CIIOXKHBIV (PeHOMEeH, SBJIAIOMINUIICSI 0OBeKTOM M3yue-
HI [IOJINTUYECKOV, IIPaBOBOVL, PeJIUIMO3HON, COLlMaIbHOV HayK. bosbias
poccuiicKkast sHIVKIomeans v Hosermmmnt pwtocodpckmit cioBaph Jar0T KOM-
IUTeKCHOe OTIpeesieHne IOHSTIIO MAe0JIoT s, ONIChIBasl ee KaK TeopeTide-
CKM 0POPMIJIEHHYIO CVICTeMY WjeVl, BEIpaKaroIlylo CYyTh COIMaIbHBIX MHTe-
PecoB oIpeieIeHHbBIX KJIACCOB, CJI0EB 1 IPYIIIL VIV OOIIeCTBa B I1€JIOM.

Ha ocHoBe mmeonormnu popMUPYIOTCS OOIIIeCTBEHHBIEe (IPYIIIIOBHIE) CO-
3HaHMe U IToBezleHe, UIe0sIoTVs IMeeT I1eJ1bI0 MaHWUITyJIMpOoBaHue 1 YIIpaB-
JIeHVIe JIFOABMM ITyTeM BO3AEVICTBISI Ha MX co3HaHMe. Vmeonorus siBiseTcs,
TaK1M 00pa3oM, OJHMM U3 MHCTPYMEHTOB COIIMaIbHOTO yIIpaB/IeHMs, B TOM
YlCITe CPeiCTBOM MOOWIIM3AIINM JIIOAEV Ha JOJIrOCpOYHble fevcTBus. Kak
yKasbIBaeTCsl B JaHHBIX CJIOBapPsIX, AIpOM VIe0sIOTM BBICTyTIaeT IIpeXke Bce-
ro KOPILyC Me O BJIacTi — 00 ee IIpupoze, oOpeTeHn WIN 3axBaTe, yaep-
JKaHWUM 1 peaTn3ariyi.

BoImornHss omHOBpeMeHHO MHTerpUpYoIyo 1 AnddepeHIINpyIoIyIo
yHKITMM, UITIe0sIors OTAesIsAeT IPYIIIIY ee HOCUTesIeVI OT IPYIIII C MHOWM Vle-
OJIOTMeVI, a MHOITIA M IIPOTMBOIIOCTAaB/IseT UM. B momgmepikaHmm 1 pacipo-
CTpaHeHUM WIAeOJIOTUY, I0JIaraloT aBTOPHI BBIIIEHA3BAaHHBIX CJIIOBaper, 3a-
HeVICTBOBAHEI ITOYTH BCe COLMaIbHbIe MHCTUTYTHL OOIecTBa: BJIaCTh, IIPaBo,
CMM, obpasosanme n T.11. [2; 8].

CTpykTypHOe, reHeTndeckoe, (PyHKIMOHaJIbHOE, MHCTUTYIMIOHAIBHOE
HalTpaBJIeHVs OIIPeeIIA0TCA BOJIbIION pOCCUIICKOV SHIMKIIONeA el KaK Oc-
HOBHBIe [8]. B poccuitckmx mcciteoBaHmsIX MAEOIOrVS YacTo 00CyK/IaeTcs B
KOHTEKCTe HeOOXOIMMOCTY BbIPpaOOTKM KOHIIEIIIINI Hal[MOHAIBHOV MIe0JI0-
i, OObeIVHSIONIeV] HallVIOHAIBHOVL VIIen, «pyccKont maen» [1, c. 136—138].
HaquLIe VICCITeIOBaHMsI, C OIHOVI CTOPOHBI, OIIPEHEIISIIOT CBOEVI OCHOBHOW
3afadert pa3paboTKy IOIUTUKO-MAEOTIOrMYecKX OpVeHTaluil obImecTsa
Oymy1iero, ¢ Apyrov — IpearnpuHUMAIOT IOIIBITKY OIIeHUTh YXKe CYIIecTBY-
IOIIIVe MIIEO0JIOTYeCKie yCTaHOBKY, HallpuMep B coBpeMeHHow Poccum [11].
A.TI. CyxomosoB mcciiefyeT Ooslee Y3KMI acIleKT VIeoIorUy — pojib U 3Ha-
UeHVe MIeO0JIOTMYIecKON (PYHKIIUM Xy PHAIMCTUKU TSI CyIIIeCTBOBAHUS TO-
CyaapcTBa, paccMaTpumBaeT IBOVCTBeHHYIo poitb CMI — Kak cpeficTBo Befie-
HMsI MHOPMAaIIVIOHHBIX BOVIH ¥ KaK CIIOCO0 yIIpaBjIeHNs arpeccyierl BHyTpHU
obrriectBa [9]. M. M. PaeBckast TIOCBSIITIa€T CBOIO CTATHIO JIMHTBUCTYECKOT
VIe0JIOTMM KaK TeOPETIUIeCKOV KaTeTOPUM U MCCIIeN0BaTeIbCKOVI TapanT-
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Me, IIpeCTaBiIseT JIMHIBUCTUYECKYIO MIeOJIOIVIO KaK HaOJIoaeMyIo B Co-
LMaJIbHOV XXM3HU pellpe3eHTallI0 OTHOIIEeHVSI TOBOPAIINX K POAHOMY VN
VIHOCTPAHHOMY $3BIKY, OIIPeeJISIONIYIO [IOBCETHEBHY 0 KOMMYHMKAIVIO [6].

Psn yueHbIX aHaIM3MPyeT UAEO0IOTHMIO B KITIOUe ee B3arMOIIETICTBIS C Ha-
YKOTI M VIX B3aVIMOBJIVIIHVISL APYT Ha Apyra, YTOUHSIOT ¥ JOIIOIHAIOT KpUTe-
pviv pasnereHus UAeOsIOTH, ONpefesioT (PyHKIMM OUIIMaIbHON 1Ieo-
sioruu [4, c. 61, 64].

BaxHbIM MOMEHTOM B OIpesieleHN N TOCYyAapCTBeHHOV UIeO0I0TUN SIBJIsI-
eTCsl TIOHVIMaHMe TOTO, YTO MIIEOJIOrs, OOBbeIHSIONIas JIOeV B IPYIILY,
BBICTYIIAeT OJIHOBPEMEHHO 1 KaK (paKTOp pas3oOIeHMs JII0fe, BIUIOTH 110
Bpaxzpl. Kak ormeuaer B.I'. ['peOGeHHMIKOB, Meosiorvm jierde pasjmdarh He
TI0 MIX «JIa», a TIO MIX «HEeT», He TI0 VX «3a», a IT0 VX «IIpoTmB» [4, c. 60]. [TorsTns
«CBOVI» VS. «Iy>KOW», crrocoo CaMOOIIpeIesIeHNsT TOVI VIV VIHOVI VIZI€OJIOT VL —
«0OBeIVHEHNE CO CBOVIMI» VS. «IIPOTUBOIIOCTaBIIEHVIE Yy XKVM» — CTaHOBSIT-
csl TIIyOMHHBIM KpuTepueM pasaerieHns: mpeostoruit [4, c. 62]. Kaxmas m3
VJIe0JIOTH, KaK YTBEP)KIAIOT aBTOPHI MCCITIeNOBAHNS, OIIpefiesisgeT CBOoe IJIaB-
HOe 3710, KOTOpOe SIBJIAeTCs ICTOYHMKOM BCex HeOJIarormorydmil 11 IOPOKOB
KOHKpPETHOTO OOIIecTBEHHOTO ycTpovicTBa. Hamvane ommonenTa (TO ecTh
«9yIKOTO») SIBJIIETCS Ba’KHBIM YCIIOBVIEM Pa3BUTHS VIEOJIOTV, & BMECTe C TeM
n obrrecTsa [4, c. 60, 64].

Ommosunmst «CBOW» VS. «dyXXOM» KaK OTpakeHNe HaIMIOHAJIBHO, KYJIb-
TYPHOV, UAeoIOrm4ecKo, KOH(eCCMOHaIbHON U APYIMIX BUOOB VMIEHTUY-
HOCTM paccMaTpMBAIOTCd C caMbIX pasHbIX pakypcos: Tak, E.H. Casesnbesa
u B.E. Bynenkosa mccienyior obpas «pyroro» B COBETCKOM ¥ IIOCTCOBET-
CKOM KVMHO, aHaJIM3UPYIOT CIeIMUKY XyHOKECTBEHHOTO PeIleHVs 3TOTO
oOpasa, ONMCHIBAIOT MOJEIM IIOCTPOeHMs WaeHTMIHOCTN [7, c. 114—116].
O.B. ®enynnna paccMaTpuBaeT B XKaHpe COLpeaIMCTUIeCKOV KPUMMHaIb-
HOV JINTepaTy Phl IIPOTUBOIIOCTaBJIEHIIE «CBOVI» VS. «UyKOW» B (pOpMe TpaHC-
dpopMmUpOBaHHO OecTMapHOV aHTUTE3B], pa3Indasl IpU 5TOM ABa TUIIA ee
peanm3anyy — HOpMaTMBHYIO ¥ MapIriHaiabHyo [10].

E.B. Kummna mpocriexxnBaeT SKCIUIMKALMIO KaTeropyun «CBO — Yy>KOm»,
VOUTIOCTPUPYS CBOU TIOJIOXKEHVIST ITyOJIMIVICTMYeCKMIM TeKCTaMV Ha TI0JIV-
TUYECKYIO0 TeMaTUKY W BBIBIISAS SKCIUIMKAHTHI aHAJIM3MPYyeMOV KaTeropun
IpaKTUYeCKM Ha BCeX S3BIKOBBIX YPOBHSX — JIEKCMUECKOM, TpaMMaTide-
CKOM CJIOBOOOpa30oBaTeIbHOM, CHMHTAKCMYeCKOM U TeKCToBoM [3, c. 13—14].
C nmosunym sKCTparosIsAny KaTeropum «CBoe — Uy>Koe» Ha KaTeropuio IIpo-
crpadcrtBa C.M. [lamkoB aHammsupyer dopMupoBaHMe >MOLIVIOHAIBHON
JIOMMHAHTBI CTpaxa B TeKCTaX HEOrOTUYeCKOV IpO3bl, IIpejiaraeT CUcTeM-
HBIV JIMHTBUCTUYECKUI aHaIn3 POpMUPOBaHNs JaHHOV 3MOILMOHAIBHON
momuHaHTHI [5]; E. V. CyxmHa 11ocBsIaeT CBOM MCCIIEI0BaHMS JINPUUECKOMY
OCMBICJIEHVIO KOHIIENITOB «CBOe — Uy>koe» B TBopdecTse VHrebopr baxman u
®panra Bepders, paccmaTpuBaeT 3BOIOINIO IIPEICTABIEHNUN O «dy>KaKe»
B TBOpUeCTBe 3TMX IVcaTeslel], MHOTOIUIAHOBO pacKpbIBaeT KOHILIEIIT «CBOE»,
TasAIINM B cebe MCTOKM I7100aIbHOTO oTuyXIeHw: [16; 17].

Pe3y.TIbTaTI>I nucciIeToBaHMA

B cBoeit paOoTe MBI OCHOBBIBaeMcsI Ha KOHIIEIILIMV €IVHCTBA IIPOTUBO-
HOJIOKHBIX ITOHATUW «CBOW — 4YyxXom», mpemioxkeHHon 3.VI. KupHose u
B.T. 3ycman. VcciremoBaTesv MICXOAST 113 0COOEHHOCTEN BHY TPeHHEN (hOPMEI
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CJIOB «CBOVI — UYy>KOVI» B HeMellKoM sisbike («das Eigene» und «das Fremde»),
omvpasich Ha JeVHMUIINY STVIMOJIOTTYEeCKIX CJIOBaperi, B TOM 4NciIe Ha CJIo-
Bapb Skoba m BwibresibmMa ['priMMOB. ABTOPBI yCTaHABIMBAIOT TOYKM «ITe-
peBopoTa», «IIepeBOIUIONIeHNA» MOHATUI B CBOIO IIPOTMBOIIOJIOKHOCTE.
ITepudepuitHbIe 30HBI «CBOETO» U «Uy>KOT'0» COBIIA/IAIOT, 00a (peHOMeHa, 1IO-
HVIMaeMBIX aBTOpaMy KaK KOHIIEIITEL, ABUTAIOTCS pa3HOHAIIPaBIeHHO — IPYT
OT JIpyTa ¥ IO HaIlpaBJIeHWIO APYT K APYTY, COOTBETCTBEHHO 3TOMY BO3HMKa-
10T 30HbI Hepecevyens. C Touxn 3spenus 3. V1. Kupnose u B.T'. 3ycman, «csoe»
Y «9y>K0e» OIHOBPEMEHHO SBJIIOTCS CMHOHVMMAMM VI aHTOHMMaMu, obpasy-
forMu efmHoe 1iesioe [13, ¢. 102—106].

M. I'pyGep mnpwmepKuBaeTcsi CXOMHOV TOUKM 3PEHVS: «CBO€» TOJIBKO
yepes «dy>kKoe» II0jIydaeT TOUHOe olpepesieHne. Bce mocTpoeno, nosaraer
M. I'pyGep, Ha coBnazieHmMII VS. pa3IMdeHny IPU3HaKoB. YTOOB yTBEpOAUTH
cBoe «SI», Heobxomym «pyroit», ¢ IMKBUAAIEN KOTOPOTO PacTBOPSETCs U
cobcTBeHHOe «f1». TakmM 00pasoM, TOXIECTBEHHOCTh IIPVHINIINAIBHO HY-
XKJlaeTcs B HeToXJecTBeHHOCTH. Korjma peus mjeT o rocygapcTBeHHBIX Vife-
orrorusx, popmyna «f n Tei», «f n [dpyrov», nogdgepKuBalomiasi eIMHCTBO
«CBOETO» VI «HIYy)KOTO», TIOpoV TpaHcopmmpyeTcs B popmyity «51 v Tor»,
«S1 v dpyrom», B popmyity HempusTus «lpyroro», Koropast B KOHETHOM
VITOTe CKa3bIBAeTCs U Ha 1IeJIOCTHOCTH, Heys3BuMocTH «S» [12, S. 72—73].

Ananmsupyemasi Hamu 1iopecTh I. PajiTKe, moBecTb-eTeKTUB 1714 FOHOIIIe-
CTBa, IIpM3BaHHAs YTBEPOUTE IIPVOPUTET MIEO0TIOTMYeCcKIX YCTAaHOBOK CTPOS
I'TP map MupoBosspenueckmy nosunyamm OPT sBsiseTcsd, Ha HaI B3ITIAL,
IIPVIMepPOM TaKoM TpaHcpopMaIy eVHCTBA «CBOEro U Uy KOro» B (pOpMyIIy
KaTeropyyYHOrO OTPULIAHMUS 9TOrO0 «Iy)XKOro» 1, KaK pe3ysIbrat, Oc/IabieHus
cBoero «fI». B vcciienoBanmy BEIIBUTaeTCs TUIIOTE3a O TOM, UTO OMVICaHWMe Vifie-
OJIOTMM CBOETO TocyJlapcTBa udepe3 OTpUIIaHMe MIeoIOTMYecKUX YCTaHOBOK
BPa’K/1e0HOT0 TOCYJapCTBEHHOIO YCTPOVICTBA HapyIlaeT OaJlaHC «CBOETro 1 9y-
JKOro», IycaTesIb (OpMUpPYeT IIO3TOMY PaBHOBECHYIO CHUCTEMY MEXIY «CBOVIM
VI 9y>KVM» TTOCPEACTBOM KPUTVKM SKOHOMWYECKVIX ¥ COIIMAIIbHBIX (B 9acTHO-
CTV, 00pa3oBaTesIbHBIX 1 BOCIIMTATEIIBHBIX) SIBJIEHMT coBpeMeHHOM eMy ['TIP.

Hemapkanmsi «cBoyt — uyxout ([Ipyroit)» BeICTpamBaeTcsi B poMaHe
I'. PagTke He 1O 3THOKYJIBTYPHBIM, a IIO VIEOJIOIMYECKUM HEeCOBIIaIeHVISIM.
ConmanmcTraeckoe MUpPOYCTPOVICTBO IIPOTMBOIIOCTABIIAETCS 31IeCh 3arlajl-
HOMY KalWUTaJIUCTUYecKoMy MUpPY. «yxkort», i «[Ipyrovi», BEICTYIIaeT 3a
arpeccMBHO-aKTMBHOe WIN IIaCCMBHOE COIIPOTUBJIeHVe COLVaJIVICTIYecKOo-
My YCTPOVICTBY (Cp. TaKXe CIeIMUKy KMHeMaTOrpaduieckoro pereHvs
obpasa «[Ipyroro» B mccieposanum E.H. Casersesoit 1 B.E. Bymenxosoit
[7, c. 116]). DToT «Apyrov» MoxeT ObITh KOHKPETHU3UPOBAH, B COOTBETCTBUM C
xitaccudmkanmert B. Miojmiep-DyHKa, ckopee Kak «4y>kak» [14]. B. Mioiiep-
DyHK 4YeTKO MPOBOAUT pasmame Mexpay «dpyrmm», «/IHocTpaHmem» u
«YyxakoMm», mpudeM IOCIeTHWI, B OTIMYMEe OT «MHOCTpaHIla», HeoOs3a-
TeJIbHO sABJIsAeTCs STHIYecKu uyxuM. Kak n y I'. PanTke, oH — «CBOV 1y KOm»:
STHIYECKOe, SI3bIKOBOe, MCTOpIYecKoe, Jake HellaBHee KOHQeCCHOHaIbHOe
eIVHCTBO OOBeNMHSAET 3arlafHbIX M BOCTOYHBIX HeMIleB. b rormride-
CKMe pa3inums, W, KaK CJIe[ICTBUE, COIMaIbHble, IIPaBOBble ¥ KyJIbTYpPHBIe
HeCOBIIaZleH!sI 00y CIIOBIVBAOT VIX AaHTAarOHW3M.

[evicTBre [eTeKTMBHOW VICTOPUV 3aBg3bIBaeTCs BOKPYT yOWICTBa repo-
VIHVI TIOBECTU C UY>KIBIMU VIeoJIoraecKMy B3mrsigamu Pervret HlapTers.
s packpertust npecryivienns Haponnas nmommima I'IIP pasbickiBaet, 10-
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HpalvBaeT, aHAIV3UPYeT HeVICTBUS VI MOTMBBI MHOXKECTBA APYIMX «dIyXKa-
KOB» 13 OKpy>keHst Perntiel, Haipumep, Pamosa (Kunra), Musro, Lnriepa
VI APYIX, IIOIIyTHO BCKPbIBAS Psl SKOHOMWYECKVIX VI IIOJIVITUYECKVIX (Hapy-
IIIeHVe ITOrPaHNYHOrO KOHTPOJIS) IIpaBOHAPYIIIeHnI. B rtoBecTn 1poriaraH-
IVPYIOTCS Mieostormyeckyie mpyHInbl [J1P yepe3 KpUTUKY M OTpuUllaHMe
vneortorny OPI'. HenpusaTie 1mieHHOCTEN BpakgeOHO HACTPOEHHOTO (MIIn
KaKYIIIerocsi TakoBbIM) TOCYIapCTBa aKTyaIM3VIPYeTCsl Ha IIpUMepe CaMbIX
PpasHbIX cdep YeI0BeuecKOV IesTeJIbHOCTI 1 COOCTBEHHO CYIIeCTBOBAHIS —
HauMHasl C BHEIITHEeTo Bu/a (B TOM 4NCIIe MaHep, IIoBefeHsI), Bbibopa popm
Zlocyra M yBJIeYeHWVI, OTHOIIeHNS K paboTe 1 3aKaHYMBasl HPaBCTBEHHBIMU
HPVHIINIIAMY, [1eJIeyCTaHOBKaMV VCIIPaBUTEIIBHBIX YUPEXKIEHW IS TPYA-
HbIX T10ApocTKOB (Erziehungsheime) m mmeosormyaeckmmm mmocrysaTaMu B
uaycToM Brze. PaccMoTpmM Kaxkayto 13 cdep Oostee mogpoOHO.

BHeITHOCTE 11 MaHePbI KPUTUKYEMBIX «3JIEMEHTOB», Ty KIIBIX COLIMAIIVCT-
4ecKoMy OOIIIeCcTBY, TeCHEVIINM 00pa3oM IepeIUIeTaroTCs B II0OBECTH C MU30-
OpakeHreM MX HPaBCTBEHHBIX IIOPOKOB — O€30TBETCTBEHHOCTH, HEXKEJITAHVS
paboTaTh, Iy pHBIX 3HAKOMCTB, aMOPaJIbHOCT V1 IIOJIOBOV PacIyIeHHOCTA.

Die Schule wurde geschwénzt [15, c. 8]; Es begann mit Fehlschichten,
dann kam die Kiindigung [15, c. 9] — Tak paccka3umK IIOBECTBYET O IIIKOJIb-
HBIX VI IIPOM3BOICTBEHHBIX ITpoOieMax Pervmel. [locyr Pervmbl 3axirodaet-
csi B OOIIEHMM C ITOJIO3PUTEIIBHBIMIM TUIIAMY, YacTO He MMEIOIIMMI Ollpe-
IIeJIEHHOTO MeCTa JXMTEJIbCTBA, M B OeclieJIbHOM ImaTtaHuu 1o ropopuy (die
Bummelei, ein paar unsaubere Gestalten [15, c. 9], das Treiben [15, c. 19], der
Penner [15, c. 23]). DTu cTpaHHbBle TUIIBI MMEIOT VI BHEIITHWUI OITO3HaBaTe Ib-
HBIVI 3HAK — TaTYUPOBKY, OTMETMHY, KOTOpasi U IIOCIy KJla Ha3BaHVeM I10Be-
ctu I'. Pagtke (Erkennungszeichen [15, c. 23], drei tatowierte Punkte auf der
linken Hand zwischen Daumen und Zeigefinger [15, c. 24]). DToT 3HaK, Ko-
TOPBIVT MapPKMPOBaJI JIOJIEV, OTOBIBIIINIX CPOK B TIOPEMHOM 3aKJTIOYEH VTN
B McIIpaBuTeNIbHOM yupexaenun s Monogexu (Clique der Tatowierten
[15, c. 65]; Diese Drei-Punkt-Tdatowierungen waren auch so eine aus der
Unterwelt des Westens importierte Mode [15, c. 24]) ciayxw1 mpu3HaKOM
TJIETBOPHOTO BIJIMSIHMS 3aITaiHOV MOJIBL.

Xotst rocriogyH Lurmep n He vMeeT pOKOBOVI TaTYMPOBKY, OH TaKXKe I10-
I1aJlaeT B II0JIe 3peHMs] KPYMMHAIMCTOB. Ero IpuBBIUKY 11 OKPYKeHMe, Co-
CTOSIBIIIEE M3 IIOCTOSIHHO CMEHSIOIIVX IPYT JApyra MOJIOIBIX JKEHIIINH, pas-
IpaXkaroT MHOTTIX XXVMBYIIIMX II0 COCELCTBY C ero OyHraso xwrestent: schriller
Misston in dem stillen Tal [15, c. 33]; Er muss sie (die Frauen) wie die Hemden
wechseln [15, c. 34]; ...solche Weibsstiicke hitten sich geradezu eingenistet
[15, c. 34]. ABTOp pesko kpurmKyeT 3HakoMmcTBa Lluriepa: Gekreische und
Gejazze [15, c. 34]; Unwesen treiben [15, c. 41]; verrufene Partys [15, c. 34];
ein anriichiges Verhiltnis mit Regina [15, c. 41]; kilometerweise sei etwas zu
horen [15, c. 34]; ...aber mit anderen habe man sie ,,auch sehr intim” gesehen
[Ibid.]. Cemernmras >xxmsup Lluriepa taxke maseka ot measa: Beiderseitiges
Fremdgehen zu beiderseitiger Zufriedenheit. Sie kitmmert sich nicht um ihn,
er nicht um sie. Nach auflen hin mimen sie das Ehepaar [15, c. 36].

DBosipliiast 9acTh OIIPOIIEHHBIX KPMMWHAIVICTAMM MOJIOIBIX JIIOJIEV, Ofl-
HAKO, OTHOCUTEJILHO 0e300M/IHa B CBOMX YMOHACTPOEHMSIX 110 CPaBHEHMIO C
Kwrrom, Hyurmrepom mwi MuHro. ABTOp ONMCHIBaeT MX MPOHWYHO, He CKY-
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IISICh Ha HeJIeCTHBIE VIS HUX CpaBHeHMs: ... sozusagen dem Neandertaler
enger verwandt als dem Homo sapiens [15, c. 61]; Sie schickten ihm zuerst
ein knallbuntes Emblem, das er wie einen Orden an der Brust trug — stolz
wie ein Schimpanse im Zoo, dem man eine Stanniolkugel in den Kifig wirft
[15, c. 66]; oOparraeT BHMMaHME Ha 0COOEHHOCTM VX BHELITHOCTH, IIPVBBIYEK,
BbIOOpa KYMIUPOB:

...mit tberlauten Kofferheulen, tiberlangen Haaren und {berdrehten
Modeticks... [15, c. 61]; heifle Musik [15, c. 61]; auch die Unzahl von Béndern
und Platten — alle mit “heifler” Musik [15, c. 133]; Die meisten bezeichnen sich
als “Beat-Fans”, die “nur ihrem Beat lebten” und auf keinen Fall mit Rowdys und
Arbeitsbummelanten in einen Topf geworfen sein wollten [15, c. 61].

ABTOp yIIpeKaeT 3Ty IPYIILY MOJIOLBIX JII0fIelt B AByaHOCTI: Sie fithrten
sozusagen ein Doppelleben: in der Schule und im Betrieb hielten sie sich mehr
oder weniger gut, aber in der Freizeit “hakte es aus” [Ibid.]. Henmmenrpusarao
BelyT ceds oTu JIIoaM M Ha porpoce: ...abwartend oder storrisch, kleinlaut
oder vorlaut [15, c. 63]; ...dngstliche Neugierde, Frechheit... Unsicherheit
[Ibid.].

Konrpacrasiit o0pas popmupyercs s e Kapia-Xarmria Privepa, onHo-
T'O 13 HEMHOIVIX IIOJIOKITEJIbHBIX T€POeB ITI0BECTH, 3aMedaTeJIbHOrO He TOJIb-
KO CBOVIMV e€CTeCTBeHHOHAyYHBIMV TOCTVDKEHMSMM (OTCIOa ¥ ero KIMdKa
“Professor”), HO 1 HpaBCTBEHHBIMI KadecTBaMu: ...selbstsicheres Auftreten,
ungezwungen, Kern der Kollektive, kann einen guten Einfluss auf seine
Altersgenossen haben [15, c. 63]. Taxne, xax Kapm-XarHn, MoryT srydrre,
ueM CTpaXxm IOPsifiKa, IIojlaraeT aBTop, BIIMSITh Ha CBOVIX POBECHIMKOB: Junge
Menschen wie er, die vertrauensvoll zu uns kommen, weil sie wissen, dass
unser Staat ihr Staat ist, sind die besten Erzieher der Gleichaltrigen [15, c. 66].

Emte onvH nostoxmTenpHEI 00pa3 mosectn — accucteHT I'epr Kobiep,
KOTOPBIV [lejlaeT IiepBble IIary B KPYMWHAIMCTVKE VI, KOHEYHO, He BCeria
MOXeT 130exarh OIMOOK. ABTOp IIOBECTH VISl IOHOLIIECTBA YIeJIIeT caMoe
HPUCTIPHOE BHIMaHMe IIPOdeCcCrOHATIBHON HesiTelIbHOCTI. B mrpodecciio-
HaJIBHOV cepe MIeoIorndecKyie yCTaHOBKM KOHIIEHTPUPYIOTCS TOBOJIBHO
BBIITYKJIO, 3[eCh HeT BTOPOCTEIIeHHBIX Belller], BaKHO Bce — 11 0OCTaHOBKa
pabouero KabvHeTa, 11 OlIpeieJIeHHBIV PETMCTP OOIIeHs, 1 KOJUIEKTVUBHBIN
cTvte pabotel. Tak, obcTaHoBKa pabodero xadbwmHeTa HepaspBIBHO CBs3aHa
C TeM, YTO 3a JIOIM B HeM paboTaroT, 4To It HMX OoJjlee 3HAUMMO — MSIT-
Kas MeDenb, Oap ¢ HammTKaMmu, aTpuOyTH KoMdopTa WIM IPOCTOTa W Iie-
srecoobpasHocTk: Unsere Arbeitszimmer zeichnen sich nicht durch grofien
Komfort, dafiir aber durch Schlichtheit und Zweckmégigkeit aus. So tippig
wie die Kollegen in importierten Kriminalfilmen — eingebaute Kiihlschrianke,
Hausbar, Polstergarnituren — haben wir es bei weitem nicht [15, c. 49].
Ciry>x0a KpyMIMHAIVICTa IIPebsIBIIIeT 0CoOble TpeOoBaHMI K COTPYAHMKAM,
YTO BUTHO M3 OCYKII€HMS IIOTACOBKY B IIUTEVIHOM 3aBelleHI, B KOTOPOI y4a-
crByet I'ep KoGep: Dabei hitte ich ihm so etwas nie und nimmer zugetraut.
Sich als angehender Kriminalist in eine Kneipenschldgerei verwickeln zu
lassen — das war ja wirklich das Allerletzte! [15, c. 49]. Eme Gomnprimit mpo-
cryniok KoGrrep cosepiriaer, Koryia Xo4deT B OJMHOYKY HallacTh Ha c1ef], yomii-
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bl PervHel, He repenaeT cTapliieMy KPUMMHAIVICTY HEOOXOIMMBIX IS BCel
OIleprpymIbl CBemeHu 1, 9To ensa He crouT Kobrepy xapbepsr B HaponHoit
oyt I'ZIP: Nicht etwa, weil die Idee an sich abwegig war, sondern weil
er einen Alleingang versuchte, sich tiber die Dienstvorschrift und unsere
Untersuchungsfiihrung hinwegsetzte, um dann vielleicht glanzen zu konnen
[15, c. 152].

Vmeosoraeckye IIOCTYJIATEL B YMCTOM BUIIe IIOSIBJISIIOTCS B IIPOU3Bere-
HWVI HeYacTo, 4YTO 00YCIIOBIEHO TpeDOBaAHVISIMIL KaHPa, U CBSI3aHbI OHM, IIpe-
JKIIe BCETO, C BU3YaJIbHBIMU V1 ayAVaJIbHBIMI CUTHAIAMMU «M3BHE» — yXKe Ha
LIEPBBIX CTPAHNULIAX XYIOXKECTBEHHOI'O IIPOV3BeleHVIs OSBIIIOTCS IIOCTePhL
¥ pOTO C VIeOTIOIVIYeCKYI Uy XKIbIM COIepKaHVIeM:

Es waren die grellbunten, aufreizenden Fotos aus Zeitschriften, die an unseren
Kiosken nicht gehandelt werden. Muskelpakete in Tigerfellen. Rauschgiftstichtige
in Extase. Sex-Bomben. Kalte Killer mit Maschinenpistolen. Der ganze Abschaum
einer verfaulenden Pseudo-Zivilisation... [15, c. 9—10].

Die Winde allerdings seien rundum bepflastert mit Gangstern, Show-Stars
und Striptease-Girls. Ob Kings Luxus-Zimmer oder die triste Bude Regina
Schartels — die Gemécher glichen sich [15, c. 132—133].

Die “nackten Damchen” an den Wénden seien ja wohl jetzt Mode wie das
Gedudel auf dem neumodischen Grammophon [15, c. 154].

B mosectn ymommHaeTcst v HM3KOcopTHOe uTmBO: Mit einer unwilligen
Bewegung wirft er den zerlesenen Westschmoker (“Der Morder raucht
Marihuana”) beiseite [15, c. 142]. Tene- n pagmonepemaun n3 OPI v, Ha-
npumMep, JTrokceMOypra IIpefcTaroT B IIOBECTM KaK BOIUIOIIEHVIE 3714, CUMBOJI
joxm: Ochsenkopf-Kanal (Westfernsehen), Saubande [15, c. 111, 66].

Cpoert HauUBBICIIIEVI TOUKM IPafyC IIPOTMBOIIOCTABIIEHMS VM OTPULIAHVSL
VIIEOJIOT MV «9y>KaKOB» JOCTUIAeT IIPV OIVICAHUW TOCYQapCTBEHHOVI IpaH-
bl Mexay OPI v I'JIP. B morsiTm «TrpaHniia» akTyaIn3upyeTcs Hanbolee
BBIITYKJIO [IMaJIEKTITYeCKOe eIVHCTBO «CBOErO VI Uy)XKOI0», 3[1eCh BO3HIIKAET
30Ha X IepecedyeHs. VIMeHHO Ha rpaHuIle IIPOVCXOOUT BTOpOoe yOUIICTBO
B I10BecTV — ['ToHTep 31INX MbITaeTcs Ilepeceys ee U IorvbaeT IIpu B3pbIBe.
I'panwIIa IIpericTaB/IeHa B IIOBECTV KaK IIOJIHBIV OIIACHOCTEV 11 COOIa3HOB Py-
Oex, HeMTpabHOE 00O3HaYeHMe «TaM, Ha ApyTon cTopoHe» (driiben) mpu-
oOpeTaeT COBEpIIEHHO MUCTUYIECKUVI KOJIOPUT HEKOEro «3aMUpPbs», «IIOTY-
CTOPOHHEIr'0»:

An und fuir sich ist dieser Abschnitt ruhig, aber ich méchte wetten, dass die
dort dritben am Waldrand sitzen und uns beobachten. Manchmal kommen sie
allerdings bis ans andere Ufer, wenn unsere Soldaten hier Streife gehen. Es fangt
immer mit einem Anbiederungsversuch an. So mit “Griifs Gott” und “Kumpel”,
ein bisschen Schimpfen auf den Dienst, Anbieten von Schokolade und Zigaretten,
und wenn das nichts hilft, folgt die Schimpfkanonade, mit der sie ihr wahres
Gesicht zeigen [15, c. 82].

Und diese unheimliche stille Gefdhrlichkeit, die aus den dunklen Wildern
der anderen Seite beinahe korperlich zu uns hertiberdrang... [15, c. 83].

Dort driiben war nicht nur eine andere Seite, es war eine feindliche Seite, be-
reit zu storen und auch zu schieflen [15, c. 84].
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[Terrasice JocTIYb GataHCca MEXTy «CBOVIM V1 Uy XKVM», YKPEITUTh COOCTBEeH-
Hoe «Sl», TI0Ka3aTh Gosiee peaymcTyuHyto KapTuny Xmsau I'JIP, I'. Pagrke
TIofIBepraeT KpWUTHKe HEeKOTOpEIe cepsl UelIoBeYecKON HesdTe/TbHOCTH, HO
IIpeXxie Bcero, (Iepe)BocIMTaTebHy0 0asy COIMaICTIYeCcKOro rocyiap-
CTBa, UTO COOTBETCTBYET IleJleyCTaHOBKaM «pOMaHa BocImraHMs» Hosoro
Bpemenn. Tak, I'. PajiTke ceTyeT Ha HEJTOCTaTOYHO XOPOIIIO OpraHM30BaHHbIe
dopmBI JT0CcyTa MOJIOZIEXVI, OCOOEHHO TOVI ee JacTV, KOTopas IojIBepraeTcs
BJIVISTHUIO «M3BHe»: ... es galt, labile und kriminell gefdhrdete Jugendliche,
wie sie sich besonders im “Marstall” zusammenfanden, fiir eine interessante
und kulturvolle Freizeitgestaltung zu gewinnen, und Siegfried Pohler war
vorgesehen, die Umgestaltung dieses Bumslokals in einen Jugendklub in die
Wege zu leiten [15, c. 91]. Ycramu Kapra-Xaraia Puvepa n pyxkoBoamTeis
orteprpytmsl I'. PapTke /1aeT coBeThl, Kak ITOBIVSTE Ha MJI€0I0TMIEeCKN Hey-
CTOVIYMBBIX MOJIOIIBIX JTIOTIEV, 3aHATBIX Ha IIPOM3BOIICTBE:

Wir werden den beiden keine Moralpredigten halten, aber wir werden sie
starker als bisher in die FDJ- und Zirkelarbeit einbeziehen. Vielleicht auch eine
kleine Karikatur an die Wandzeitung bringen — nicht bose, aber scharf. Das hilft
meist mehr als grofie Aussprachen [15, c. 66].

Vielleicht erreicht ihr mit einer kleinen briiderlichen Aussprache, die ihr einfa-
deln konnt, viel mehr als mit samtlichen betrieblichen Sicherheitsbestimmungen...
[15, c. 67].

ABTOp TaKXXe OCyXIlaeT pacCIIpOCTpaHEHHOE B 06IH€CTB€ IIpeaB3AToe Cy-
KIEHVie O MOPaAJIbHBIX KadeCTBaX MOJIOIEX 110 €€ BHEINITHEMY BUTY:

Die Worte unseres Polit-Offiziers blieben mir besonders in Erinnerung: “Sieh
nicht nur die Verdachtigen, von denen jeder der Téter sein kann”, meinte er, “sttit-
ze dich noch mehr auf die positiven Kréfte, besonders unter der Jugend. Sie ist im
Sozialismus aufgewachsen, und sie steht zu uns, selbst wenn manche ihre Haare
auf eine scheinbar besonders moderne Weise wachsen lassen” [15, c. 92].

Hamnbosee peskyto kputuky . PagTKe BBI3BIBAIOT MICIIPaBUTEIIbHEIE JOMa
1 nogpocTtkos I'JIP. B MecTe, Iipr3BaHHOM BOCIIUTBIBATD «CBOVIX», BbIpacTa-
IOT «4dyXXye» YIIepOHBbIe JIOOM (CM. Takke O IIPeNIIoIOKeHWMN IedWIInTa,
ymepbHocTn «[Ipyroro»: [7,c.117; 12,S. 74]). B xauecTBe mpumepa aBTOp
IIPVIBOIINT VICIIPABUTEIBHBIV [IOM, B KOTOpPOM PerviHa ImpoBesia CBOXO IOHOCTE.
Kputnke moziBepraroTcst MHOTVIE MOMEHTHI: ¥ MeCTOITOJIOXeHe (B CTapVH-
HOM 3aMKe, BIaJIV OT VMHIYCTPUAJIGHOTO TOPOJIa), I OTCYTCTBYIE MHTErparin
C MOpPaJIbHO YCTOVYMBOVI MOJIOJIEXKbIO, VI MeTOIIMYecKye IIPoMaxyt BOCIITaTe-
JIeVI, I CMeIIIeHNe B 3TMX JOMax CaMbIX PasHBIX Cy/1e0 — OT TPYIHOBOCIINTYe-
MBIX IIOZPOCTKOB 10 HACTOSIIIMX IIPeCcTYIHMKOB. He criocobcTByeT mictipasite-
HVIFO MOJIOZIBIX JIFOZIeVI VI OTHOIIIeHVe K HUM paboToaTesiert, KOTOpble OXOTHO
130aBIIAIOTCA B JaJIbHEVIIIIEM OT TaKMX COTPYIHVIKOB!

Es kommen aber auch Jugendliche, die Verbrechen begangen haben. Die
Charaktere, die Intelligenz und das Gefiihlsleben sind ganz unterschiedlich. Und
unter den anderen gibt es Schwache, die sich durch die negativen beeinflussen
lassen. Zu ihnen gehorte Regina [15, c. 100].
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Aber gleichzeitig ist der Entlassene auch schon volljahrig, und es hiangt nun
sehr vom Arbeitskollektiv ab, welcher Einfluss auf ihn einwirkt. Leider sind man-
che Betriebe froh, wenn der Eingewiesene so bald wie moglich wieder kiindigt...
[15, c. 100].

Hier unterlag der sonst so lebenserfahrene Erzieher einem Irrtum. Unsere
Erfahrungen hatten uns namlich gelernt, dass die Tatowiersucht, mag sie zu-
ndchst auch nur der Eitelkeit entspringen, der Cliquenbildung dient [15, c. 101].

Warum dieses Schlossmilieu? Es wire bestimmt besser, so ein Heim in
der Néhe einer Industriestadt einzurichten, dort, wo das grofle kollektiv der
Schaffenden spiirbar ist [15, c. 102].

I'. PagTke He 0OXOIUT CTOPOHON ¥ 3KOHOMMWYECKVIE TPYIHOCTU MOJIOHIO-
ro rocyfapcTBa — IUIAaHOBasl CUCTeMa XO3SIVICTBa He BCerzla ITOKpBIBAaeT pa-
CTyIIvie IOTPeOHOCTY HacesleHMs. B cTpaHe HabJIoaeTcsi ocTpasi HexBaTKa
KaueCcTBeHHBIX (He)IIpOI0BOJILCTBEHHBIX TOBAPOB IIMPOKOTO IIOTpedsIeHys,
YTO IIPOBOLMPYET Pas3INIHOro pofa TOBapHBIe MaxXMHAINN C VX pacipere-
JleHVeM. B IIoBecTV pacKpbIBaeTcs He TOJIBKO youricTBo PervHbL, HO 1 5KOHO-
MMUecKoe IIpecTyIUIeHVie — CHeKYJIANNs BBICOKOKauYeCTBeHHBIMI TKaHSIM,
B KoTOpou 3amertaHbl Lnrnep, Kunar 1 Kpemep. CriekyiATvBHbIe CAEIKA U
IIOCITY KUV IPSIMOTE TpyraviHoV yourictBa Pervaer: Uns interessierte jetzt der
noch immer unaufgekldrte Mord, nicht die krumme Tour von zwei Schiebern,
die offenbar besser in die “freie Wirtschaft” des Westens passten als in unse-
ren von Schmarotzertum freien Staat. Aber wir wurden hellwach, als plotz-
lich der Name Schartel fiel [15, c. 128]. JlaTeHTHas KpUTMKa CyIIIeCTBYIOIIETO
ITOJIOXKEHIS 1eTT B «CBOEM» TOCy/IapCTBe TakKe CIIOCOOCTBYeT BEIPaBHMBAHIO
mycbataHca AMaIeKTUYecKoro eqVHCTBA «CBOETO U y>KOT0» B KPVMMHAIIb-
Hou noBecTy. PaszoOiauasi yOumily m pacKpbiBas ero MOTVBBI, aBTOP COBep-
IIIaeT CBOEro pofa KaTapcuc, KPUTVKYs HeOOCTaTKV «CBOETo» obIecTBa M
«CBOEeVI» VIeO0JIOTUN.

3aksrroueHme

[uarnexTiaeckoe eMHCTBO «CBOVI» VS. «4yXKOV» B MIE0JIOTMTYeCKMX yCTa-
HOBKaX IIpeAIIoaraeT HeoOXOIMOe HOCTVIKeHVIe OIIpeeJIeHHOIO PaBHOBe-
Cris1, KOTOpOe B CJTydae KPUTHMKI «9y KOI» MIe0JIOTUM TpeOyeT KpUTIIeCKOTo
IIepeOCMBICTIEHVIS I «CBOVIX» MIEOJIOITIECKVIX BO33PEHIIA
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